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Uwaga
Przed uzyciem tych informacji oraz produktu, ktérego dotycza, nalezy przeczyta¢ informacje ogolne, ktore
zawiera dodatek|“Uwagi”, na stronie 13|

Wydanie czwarte (sierpien 2005)

Niniejsze wydanie dotyczy systemu IBM Operating System/400 (numer produktu 5722-SS1) wersja 5, wydanie 3, modyfikacja 0 i
wszystkich kolejnych wydan i modyfikacji, chyba ze w nowych wydaniach zaznaczono inaczej. Wersja ta nie dziata na wszystkich
modelach komputeréw o zredukowanej liczbie instrukcji (RISC) ani na modelach komputeréw CISC.

Niniejszy dokument moze zawiera¢ odwotania do Licencjonowanego Kodu Wewnetrznego. Licencjonowany Kod Wewngetrzny jest
Kodem Maszynowym, na ktory firma IBM udziela licencji na warunkach opisanych w dokumencie IBM License Agreement for
Machine Code.
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Modernizacja serwera

Ten temat opisuje modernizacj¢ do nowego serwera. Przed jej rozpoczeciem wykonaj ponizsze zadania:

1. [Zaplanuj aktualizacjcl

2. [Zaktualizuj system 0S/400® do wersji 5 wydania 3l
Przed aktualizacja do nowego serwera nalezy zainstalowa¢ najnowszy pakiet resave i zbiorczy pakiet poprawek
PTF dla systemu OS/400® V5R3. W przypadku aktualizacji serwera zrodtowego z partycjami nalezy zainstalowaé
pakiet resave i zbiorczy pakiet poprawek PTF systemu OS/400 V5R3 na wszystkich partyes
zrodtowego. Wiecej informacji zawiera informacyjny APAR 1113365 w serwisic WWW [iSeries™ and AS/400®

ITechnical Supportl'.'ar .

Aby przeprowadzi¢ modernizacj¢ do nowego serwera, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1. Przygotuj si¢ do modernizacji serwera.
Wybierz procedurg odpowiednia dla danego srodowiska:

W przypadku serweréw bez partycji przejrzyj temat [Przygotowanie do modernizacji serwera)

» W przypadku serweréw z partycjami przejrzyj temat[‘Przygotowanie do modernizacji serwera z partycjami’]

2. [“Zakonczenie modernizacji serwera” na stronie 6
Wykonaj niezbedne zadania zarzadzania zasobami i przygotuj serwer docelowy do pracy.

Aby przejrze¢ lub pobrac temat w formacie PDF, wybierz sekcje:
+ [Modernizacja serweral(okoto 93 KB)
+ [Modernizacja serwera z partycjamil (okoto 97 KB)

Aby przejrzeé lub wydrukowaé inne tematy dotyczace aktualizacji, przejrzyj temat|Drukowanie tego dokumentul

Przygotowanie do modernizacji serwera z partycjami

Ten temat opisuje przygotowanie do modernizacji serwera. Przed rozpoczgciem sprawdz, czy zostato przeprowadzone
konieczne [planowanie modernizacjil Nastepnie, aby przygotowaé sie do modernizacji serwera, wykonaj nastepujace
zadania:

Przygotowanie do modernizacji

1. Uzyskaj i przejrzyjlinformacje PSP (preventive service planning)|
Dokument PSP dotyczacy aktualizacji i modernizacji do V5R3 ma symbol SF98167. Przejrzyj ten dokument i
poszukaj najnowszych informacji na temat sytuacji mogacych mie¢ wplyw na aktualizacj¢ i modernizacjg.

2. Przeczytaj|Informacje dla uzytkownikow|
Dokument ten zawiera informacje o zmianach oprogramowania i sprzgtu, ktore moga potencjalnie wptynaé¢ na
prace systemu.

3. Przejrzyj |serwis WWW dotyczacy migracj i|

Ten serwis WWW obejmuje informacje o biezacych Sciezkach migracji i aktualizacji, odsytacze do dokumentacji
technicznej Redbooks™ oraz informacje o konwersji zasobow we/wy z SPD do PCIL.

4. Przejrzy] dokumentacjg Performance Capabilities Reference dostgpna w serwisie WWW
ﬂydajnos’cia(
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rzamdplanupgrade.htm
rzamdswupgrade.htm
http://www.ibm.com/eserver/iseries/support/
http://www.ibm.com/eserver/iseries/support/
rzamdhwupgradesiteprep.htm
rzamdhwupgrade.pdf
rzamdhwupgradelpar.pdf
rzamdprintthis.htm
rzamdplanupgrade.htm
http://www.ibm.com/eserver/iseries/migration
http://www-1.ibm.com/servers/eserver/iseries/perfmgmt/resource.htm
http://www-1.ibm.com/servers/eserver/iseries/perfmgmt/resource.htm

To odniesienie zawiera informacje na temat wydajnosci serwerdw przydatne klientom planujacym modernizacje
serwerow 1 aktualizacj¢ oprogramowania.

5. Po odebraniu zamdéwienia skontaktuj si¢ z Inzynierem Serwisu i zaplanuj modernizacj¢ serwera.
Przygotowanie serwera zrodlowego

Upewnij sig, ze na wszystkich partycjach serwera zrédtowego zainstalowany jest najnowszy pakiet resave i
[pakiet poprawek PTE|systemu 0S/400® V5R3.

Informacje na temat pakietu resave i zbiorczego pakietu poprawek PTF znalez¢ mozna w dokumencie APAR 1113365
W serwisie WWWliSeries(TM) and AS/400™ Technical Supporﬂ, Informacje na temat instalowania systemu OS/400
zawiera temat |Aktua1izacja systemu OS/400 do wersji 5 wydania 2|

1. |Zainstaluj poprawkil (program temporary fix lub PTF) na wszystkich partycjach serwera zrédtowego.
Korzystajac z informacji opisanych w tym temacie, umies¢ poprawki na wszystkich partycjach serwera
zrédtowego przed modernizacja serwera docelowego.

2. Sprawdz, czy wszystkie aplikacje dziataja.
3. Wykonaj procedury czyszczace konfiguracji urzadzen:
* Uzyj komendy Praca z opisami linii (Work with Line Descriptions - WRKLIND), aby wyswietli¢ i usunaé
nieuzywane linie i opisy linii dla wszystkich partycji.
* Uzyj komendy Praca z opisami urzadzen (Work with Device Descriptions - WRKDEVD), aby usunac¢ opisy
urzadzen dla wszystkich partycji.
Uwaga: Komend tych mozna uzy¢ do przegladania i sprawdzenia, czy uzywane sa wszystkie opisy. Jesli masz
pewnos¢, ze ktorys nie jest uzywany, usun go. Jesli nie masz pewnosci, zostaw go.

4. Przypisz wszystkie nieprzypisane zasoby we/wy do aktywnych partycji.
Informacje na temat przypisywania zasoboéw do partycji zawiera temat [Dynamiczne przenoszenie zasobow]

5. Jesli serwer docelowy ma mniej procesorow niz serwer zrodtowy, mozesz dostosowaé konfiguracje serwera
zrodtowego, tak aby odpowiadata zasobom serwera docelowego. Wigcej informacji na ten temat zawiera temat
[Dynamiczne przenoszenie mocy obliczenioweil

6. Jesli to konieczne, mozesz dostosowa¢ minimalna ilo$¢ pamigci dla partycji. Aby uzyskac niezbgdne informacje,
przejrzyj temat|[Dynamiczne przenoszenie pamieci

7. Dlakazdej partycji ['Usuwanie uszkodzonych lub niezgtaszajacych sie zasobow” na stronie 4} ktore nie sa juz
powiazane z istniejacym sprzgtem.

8. Logicznie usun wszystkie skonfigurowane jednostki dyskowe, ktdre zostana usunigte podczas modernizacji, takie
jak jednostki dyskowe w jednostkach rozszerzen SPD, ktdre zostana usunigte (nieprzekonwertowane) podczas
modernizacji serwera. Aby uzyska¢ informacje na ten temat, przeczytaj sekcje "Jak usuna¢ jednostke dyskowa z
puli pamigci dyskowej” w Rozdziale 20. "Praca z pulami pamigci dyskowej” w ksiazce sktadowanie i odtwarzanie|

@

Uwaga: Jednostki dyskowe, ktdre nie zostana fizycznie usunigte, moga zosta¢ z powrotem dodane do
konfiguracji podczas IPL.

9. Sprawdz, czy jest skonfigurowana i gotowa.

10. Uzyj komendy Odtworzenie konfiguracji zrodia (Retrieve Configuration Source - RTVCFGSRC) dla kazdej
partycji, aby utworzy¢ podzbior zbioru zrédlowego dla okreslonego opisu istniejacej linii, kontrolera i urzadzenia.
To zrédto konfiguracji bedzie potrzebne, jesli trzeba bedzie recznie odtworzy¢ lub zmieni¢ obiekty konfiguracji.

11. |Zbierz dane dotyczace wydajnos'cil
Danych wydajnosci kolekcjonowanych w serwerze zrédtowym mozna uzy¢ jako punktu odniesienia przy
poréwnaniu wydajnosci serwera docelowego po zakonczeniu modernizacji.

12. |Zesk%aduj kazda partycje serwera, uzywajac opcji 21 menu GO SAVEI, za pomoca napedu tasm zgodnego z
napedem tasm serwera docelowego.
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Bardzo wazne dla odzyskiwania jest, aby podczas modernizacji serwera nie wystapity bledy.

Aby okresli¢, czy napedy tasm sa zgodne, przejdz do serwisu WWW [Storage Solutionsl-'lﬁ"

Dokumentacja wszystKkich partycji serwera zZrodlowego

Aby uzyska¢ pewnose¢, ze serwer zrodlowy ma petna dokumentacj¢ przed modernizacja, wykonaj ponizsze zadania:
1. Uzyj jednego z ponizszych sposobow do udokumentowania serwera zrodtowego:

* Jesli w danym kraju lub regionie obshugiwana jest komenda Praca ze zbiorami danych zamdéwien (Work with
Order Information Files - WRKORDINF) i jesli zainstalowany serwer moze uzywac elektronicznego wsparcia
klienta, wykonaj nastgpujace operacje:

a. W wierszu komend wpisz WRKORDINF.

b. Na nastepnym ekranie wpisz opcje 1 (Wystanie do IBM) obok QMAnnnnn, gdzie nnnnn jest numerem
seryjnym serwera i naci$nij klawisz Enter.

* Jesli nie mozesz uzy¢ komendy Praca ze zbiorami danych zamowienia (Work with Order Information Files -
WRKORDINF):

a. W wierszu komend wpisz DSPSFWRSC *PRINT.
b. Wydrukuj zbior buforowy.

2. [‘Drukowanie statusu konfiguraciji dyskoéw” na stronie 5|z kazdej partycji serwera. Zapisz dla kazdej partycji numer
seryjny jednostki dyskowej zrodta tadowania systemu.

3. [‘Drukowanie statusu i konfiguracji zestawu parzystosci” na stronie 5|z kazdej partycji serwera. Upewnij sig, czy
kazdy wydruk zostat opisany dla kazdej partycji.
Informacje te moga by¢ pomocne podczas analizy i planowania konfiguracji i zabezpieczenia jednostek
dyskowych. Mozna ich takze uzywaé do usuwania problemow wystepujacych podczas aktualizacji.

4. FWyswietlanie, weryfikacja i wydruk informacji o zasobach sprzetowych” na stronie 6|dla kazdej partycji.
Beda potrzebne do zapisania informacji o zasobach sprzgtowych, aby mozna byto przeprowadzi¢ niezbedne
zarzadzanie zasobami po zakonczeniu modernizacji.

5. Z partycji podstawowej|wydrukuj konfiguracje systemu z partycjami logicznymil
Zapewnia to konkretne informacje o partycji, jej zasobach systemowych, procesorach, pamigci gtowne;j i
wszystkich unikalnych wartosciach systemowych powiazanych z partycjami.

6. Uzywajac wydruku konfiguracji systemu, zapisz wlasciciela partycji i numer seryjny kazdego procesora IOP na
magistrali 2.
Te procesory IOP po zakonczeniu modernizacji moga si¢ nie znajdowaé¢ na magistrali 2. Jesli nie, mozesz uzy¢ tych
informacji do zmiany przypisania procesorow IOP do wlasciwych partycji.

7. Wydrukuj status wszystkich poprawek (program temporary fix lub PTF) dla kazdej partycji serwera zrodlowego,
wpisujac nastgpujaca komendg:
DSPPTF LICPGM(*ALL) OUTPUT(*PRINT)

Informacji tych mozna uzy¢ do sprawdzenia, czy na serwerze zrodtowym znajduje si¢ wigkszos¢ biezacych
poprawek.

8. Zapiszityp IPL i serwera zroédlowego, aby mozna bylo przywrdcic¢ do niego serwer po zakonczeniu
modernizacji.

« TypIPL =
 TrybIPL =

Przygotowanie dla Inzyniera Serwisu
1. Zapisz identyfikatory uzytkownikow i hasta, poniewaz beda potrzebne Inzynierowi Serwisu.
2. Zbierz dla niego nastgpujace wydruki:

* wydruki listy konfiguracji systemu,

* wydruki statusu konfiguracji dyskow,

* wydruk konfiguracji i statusu zestawu parzystosci,
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* wydruk opiséw urzadzen,

* wydruk opiséw kontrolerow,

* wydruk poziomu PTF,

* wydruk etykiet opisu lokalizacji.

* wydruki informacji o partycjach,

* dane wyjsciowe LPAR Validation Tool.
3. Dla kazdej partycji dodatkowej zapisz IPL System Action, a nastgpnie ustaw IPL System Action na HOLD w

nastepujacy sposob:

a. Z partycji podstawowej wpisz STRSST, aby uruchomi¢ SST i wpisac si¢ do SST.

Uwaga: Aby uzywac systemowych narzedzi serwisowych, nalezy mie¢ poprawne IID systemowych narzqdzil

b. Z gtéwnego menu SST wybierz opcje 5 (Praca z partycjami systemu) i naci$nij klawisz Enter. Zostanie
wyswietlony ekran Praca z partycjami systemu (Work with System Partitions).

C. Na ckranie Praca z partycjami systemu (Work with System Partitions) wybierz wszystkie partycje dodatkowe.
Dla kazdej partycji dodatkowej zapisz IPL System Action, a nastepnie ustaw IPL System Action na HOLD.

4. Na kazdej partycji serwera zapisz ustawienia dla kazdej z ponizszych wartosci systemowych:
+ [Kontrolery i urzadzenia lokalne (QAUTOCFG)=__
* [Typ restartu (QIPLTYPE)|=___
+ |Automatycznie dopasowuj pule pamieci i poziomy aktywnosci (QPFRADJ)|=_

Nastepnie na kazdej partycji serwera zmien te warto$ci w nastepujacy sposob:

* [Kontrolery i urzadzenia lokalne (QAUTOCFG)|= Nie konfiguruj automatycznie kontroleréw i urzadzen
lokalnych (0)

* [Typ restartu (QIPLTYPE)|= Nadzorowany, konsola w trybie debugowania (2)
+ |Automatycznie dopasowuj pule pamieci i poziomy aktywnosci (QPFRADJ)|= Okresowo po restarcie (2)

Informacje o sposobie pracy z warto$ciami systemowymi zawiera temat [Wartosci systemowe OS/400).

5. Przygotuj serwer dla Inzyniera Serwisu, aby mogt przeprowadzi¢ modernizacjg.
Przekaz Inzynierowi Serwisu wydruki oraz identyfikatory i hasta uzytkownikow.

Po zakonczeniu przygotowan do modernizacji serwera nastepnym krokiem jest[Zakonczenie modernizacji serwera” nal

stronie 6

Usuwanie uszkodzonych lub niezgtaszajacych sie zasobow

Wszystkie zasoby sprzetu, ktorych przypisanie miato by¢ usunigte, nalezy do partycji przypisac¢ na tym etapie.
Przypisanie tych zasobéw mozna nastgpnie usunac¢ po konwersji jednostki rozszerzen. Aby przypisac¢ nieprzypisane
zasoby we/wy, wykonaj ponizsze czynnosci w partycji podstawowej:

Uwaga: Wszystkie problemy ze sprz¢tem nalezy usunac przed kontynuacja pracy. Zasobow we/wy, ktdre si¢ nie

zglaszaja, poniewaz sa w réznych partycjach i nie naleza do biezacej partycji, nie nalezy teraz usuwacé. Przetaczane

zasoby we/wy nalezy doktadnie zaplanowac.

1. W wierszu komend wpisz komende STRSST, aby uruchomi¢ systemowe narzedzia serwisowe (SST) w partycji.
Whisz si¢ do narzedzi SST.
Uwaia: Abi uzywac systemowych narze¢dzi serwisowych, nalezy mie¢ poprawne |ID systemowych narzqdzi|

serwisowych|

2. Wybierz opcje 1 (Uruchomienie narzedzia serwisowego).

w

Wybierz opcjg 7 (Hardware Service Manager (HSM)).

4. Wybierz opcje 4 (Uszkodzone lub niezglaszajace si¢ zasoby sprzgtu) i nacisnij klawisz Enter. Okresl i zapisz
wszystkie zasoby znajdujace si¢ w roznych partycjach. By¢ moze po konwers;ji jednostki rozszerzen trzeba bgdzie
zmieni¢ przypisanie lub nazwy tych zasobow.
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5. Wpisz opcje¢ 4 (Usun), aby usunac¢ wszystkie uszkodzone lub niezgtaszajace si¢ zasoby. Jesli zostanie wyswietlony
komunikat: Nie odnaleziono zadnych uszkodzonych ani niezgtaszajacych sie zasobéw sprzetu (No failed
or nonreporting logical hardware resources found), przejdz do punktu 6.

6. Potwierdz usunigcie uszkodzonych lub niezglaszajacych sig zasobow.

7. Nacisnij klawisz F6 (Drukuj), aby wydrukowac liste konfiguracji systemu.

Drukowanie statusu konfiguracji dyskéw

Aby wydrukowac¢ status konfiguracji dyskow serwera, nalezy mie¢ uprawnienia szefa ochrony. Aby wydrukowac status

konfiguracji dyskow, wykonaj ponizsze zadania:

1. W wierszu komend wpisz komend¢ STRSST, aby uruchomi¢ systemowe narzedzia serwisowe (SST). Wpisz si¢ do
narzedzi SST.

Uwaga: Aby uzywac systemowych narzedzi serwisowych, nalezy mie¢ poprawne IID systemowych narzqdzil

Wybierz opcj¢ 3 (Praca z jednostkami dyskowymi) i naci$nij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran Praca z

jednostkami dyskowymi (Work with Disk Units).

3. Wybierz opcje 1 (Wyswietlenie konfiguracji dyskow) i nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran
Wyswietlenie konfiguracji dyskéw (Display Disk Configuration).

N

4. Wybierz opcje 1 (Wyswietlenie statusu konfiguracji dyskow) i naci$nij klawisz Enter.

5. Na ekranie Wyswietlenie statusu konfiguracji dyskow (Display Disk Configuration Status) wydrukuj konfiguracje,
naciskajac klawisz Print Screen na klawiaturze.

6. Naciskaj klawisz Page down az do wydrukowania catej konfiguracji dyskow. Sprawdz, czy zostaly wydrukowane
wszystkie informacje o konfiguracji dyskow.

7. Zapisz numer seryjny jednostki dyskowej zrodta fadowania systemu (numer jednostki 1) dla kazdej partycji na
serwerze.

Uwaga: Jesli serwer jest podzielony na partycje, powtorz czynnosci od 1 do 7 dla kazdej partycji. Upewnij sig,
czy kazdy wydruk zostal opisany dla kazdej partycji.

Drukowanie statusu i konfiguracji zestawu parzystosci
Aby wydrukowac konfiguracjg i status zestawu parzystosci serwera, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. W wierszu komend wpisz komendg STRSST, aby uruchomi¢ systemowe narzedzia serwisowe (SST). Wpisz si¢ do
narzedzi SST.
Uwaga: Aby uzywac¢ systemowych narzedzi serwisowych, nalezy mie¢ poprawne [ID systemowych narzedzi

2. Wybierz opcjg 3 (Praca z jednostkami dyskowymi) i naci$nij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran Praca z
jednostkami dyskowymi (Work with Disk Units).

3. Wybierz opcje 1 (Wyswietlenie konfiguracji dyskow) i nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran
Wyswietlenie konfiguracji dyskow (Display Disk Configuration).

4. Wybierz opcje 1 (Wyswietlenie statusu konfiguracji dyskow) i naci$nij klawisz Enter.

5. Na ekranie Wyswietlenie statusu konfiguracji dyskow (Display Disk Configuration Status) wybierz opcjg 5
(Wyswietlenie statusu parzystosci urzadzenia) i naci$nij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran Wyswietlenie
statusu parzystosci urzadzenia (Display Device Parity Status).

6. Wydrukuj konfiguracje zestawu parzystosci, naciskajac na klawiaturze klawisz Print Screen.

7. Naciskaj klawisz Page down az do wydrukowania catej konfiguracji zestawu parzystosci.

Uwaga: Jesli serwer zawiera partycje, powtdrz te czynnosci dla kazdej partycji. Upewnij sig, czy kazdy wydruk zostat
opisany dla kazdej partycji.

Modernizacja serwera S



Wyswietlanie, weryfikacja i wydruk informaciji o zasobach sprzetowych

Aby wyswietli¢, zweryfikowac¢ i wydrukowac informacje o zasobach sprzetowych, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. W wierszu komend 0S/400® wprowadz komende Praca z produktami sprzetowymi (Work with Hardware
Products - WRKHDWPRD).

2. Wybierz opcje 4 (Wyswietlenie etykiet opisu lokalizacji) 1 nacisnij klawisz Enter, aby wyswietli¢ informacje na
etykietach powiazanych z zasobami sprzgtowymi.

3. Na ckranic Wyswietlenie etykiet opisu lokalizacji (Display Description Label Locations) sprawdz, czy informacje
na etykietach powiazanych z zasobami sprzgtowymi sa prawidlowe.

4. Usun opisy konfiguracji (nazywane rowniez obicktami konfiguracji), ktore w danej chwili nie sa powiazane z
zadnym fizycznym sprzetem.

5. Nacisnij klawisz F17 (Drukuj), aby wydrukowac¢ etykiety lokalizacji. Informacje te nalezy podac¢ Inzynierowi
Serwisu.

6. W wierszu komend OS/400 wpisz nastgpujace komendy:

DSPHDWRSC TYPE(*LWS) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE(*STG) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE(*CMN) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE(*PRC) OUTPUT (*PRINT)

Spowoduje to utworzenie raportu obiektow sprzetu i konfiguracji.

Uwaga: Jesli serwer zawiera partycje, powtorz te czynnosci dla kazdej partycji. Upewnij sig, czy kazdy wydruk zostat
opisany dla kazdej partycji.

Zakonczenie modernizacji serwera

Ten temat opisuje, ktore zadania modernizacji serwera wykonuje Inzynier Serwisu, ktore uzytkownik z Inzynierem
Serwisu, a ktére zadania musi wykonaé¢ uzytkownik. Firma IBM® oferuje ptatne ustugi, w ramach ktérych Inzynier
Serwisu moze wykona¢ dodatkowe zadania modernizacji.

Przed rozpoczeciem tych zadan nalezy sprawdzic, czy zostaly przeprowadzone konieczne przygotowania przy uzyciu
procedury odpowiedniej dla danego srodowiska:

* W przypadku serweréw bez partycji przejrzyj temat|Przygotowanie do modernizacji serwera}

* W przypadku serweréw z partycjami przejrzyj temat|“Przygotowanie do modernizacji serwera z partycjami” nal

Aby zakonczy¢ modernizacjg serwera, wykonaj ponizsze zadania:

1. [‘Przeprowadzenie modernizacji serwera’]

2. Przygotuj serwer do pracy.
Wybierz procedurg odpowiednia dla danego srodowiska:

W przypadku serweréw bez partycji przejrzyj temat|Przygotowanie serwera do pracyl

* W przypadku serwerow z partycjami przejrzyj temat |“Przyg0towanie do pracy serwera z partycjami” na stronie

Przeprowadzenie modernizacji serwera

Inzynier Serwisu wykonuje nastgpujace zadania modernizacji serwera:

* sprawdza, czy zakonczono przygotowania,

* przeprowadza modernizacjg serwera,

* sprawdza, czy dzialaja wszystkie komponenty serwera,

* przygotowuje wszystkie czesci, ktore maja by¢ zwrécone do firmy IBM®,

* przeprowadza wszystkie relokacje i rearanzacje ustug przed zwroceniem serwera,

* udostgpnia informacje, ktore beda potrzebne w celu przywrocenia serwera do pracy:
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— dane wyjsciowe LPAR Validation Tool,
Uwaga: Sa one uzywane tylko dla serwerdw z partycjami.

— wydruki konfiguracji dyskéw,

— wydruk konfiguracji zestawu parzystosci,
— wydruk etykiet opisu lokalizacji,

— wydruki list konfiguracji systemu (z HSM),

— wydruki informacji o partycjach z partycji podstawowej,
Uwaga: Sa one uzywane tylko dla serwerdéw z partycjami.

— lista zasobow sprzetu, ktore byty wymieniane lub przenoszone podczas konwersji, formularz Zasoby sprzetu
A880 lub odpowiednia lista, dostarczona przez Inzyniera Serwisu IBM,

— arkusz migracji kabli (formularz A805) dostarczony przez Inzyniera Serwisu,

* przeprowadza czyszczenie systemu.

Firma IBM oferuje ptatne ushugi wykonania dodatkowych zadan podczas aktualizacji i modernizacji. Aby uzyskac

wiecej informacji, nalezy wybra¢ temat Migration w serwisiec WWW [Integrated Applications Services| 'l&

Po zakonczeniu aktualizacji i modernizacji serwera nastgpnym krokiem jest [przygotowanie serwera do pracyl

Przygotowanie do pracy serwera z partycjami
Aby zakonczy¢ zarzadzanie zasobami i przygotowaé nowy serwer do pracy, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Kontynuuj IPL, wybierajac opcje 1 (Wykonaj IPL) na ekranie IPL lub instalacja systemu (IPL or Install the
System).

Uwagi:
a. Moze zosta¢ wyswietlony ekran Dodanie wszystkich jednostek dyskowych do systemowej ASP (Add
All Disk Units to the System ASP). Jednostki dyskowe mozna doda¢ pdzniej.

b. Na wyswietlaczu panelu sterujacego jednostki systemowej moze zosta¢ wyswietlony kod SRC A900
2000. Na wyswietlaczu konsoli moze rowniez zosta¢ wy$wietlony komunikat: CPF0975 Konsola nie
zostata udostepniona (Console did not vary on). Ten kod SRC i komunikat pojawiaja sig, jesli
QIPLTYPE jest ustawiony na 2 lub jesli nie ma opisu urzadzenia dla wys$wietlacza konsoli. Kod SRC i
komunikat sa normalne podczas procedury aktualizacji. Kod SRC zniknie po przeprowadzeniu
normalnego IPL pdzniej podczas aktualizacji.

Jesli na serwerze w momencie wystapienia kodu SRC A900 2000 nie dziata zadna stacja robocza,
przejdz do|*Odzyskiwanie po wystapieniu kodu SRC A900 2000” na stronie 9}

2. Wopisz si¢ do serwera jako szef ochrony, uzywajac profilu uzytkownika QSECOFR.

3. Na ekranie Opcje IPL (IPL Options) wprowadz poprawna datg i godzing. Sprawdz, czy poprawnie ustawiono
ponizsze wartosci:
Uruchomienie programdw piszacych = N
Uruchomienie systemu w stanie zastrzezonym = Y
Definiowanie Tub zmiana systemu podczas IPL =Y
4. Na ckranie Definiowanie lub zmiana systemu podczas IPL (Define or Change the System at IPL) wybierz opcje 3
(Komendy wartosci systemowych).
5. Na ekranie Komendy wartosci systemowych (System Value Commands) wybierz opcje 3 (Praca z wartosciami
systemowymi).
6. Uzyj ekranu Praca z komendami wartosci systemowych (Work with System Value Commands), aby odtworzy¢

wartos$ci systemowe do wartosci zapisanych w punkcie 4 procedury Przygotowanie dla Inzyniera Serwisu
opisanej w temacie|“Przygotowanie do modernizacji serwera z partycjami” na stronie 1|.

7. Po zakonczeniu IPL uzyj komendy Praca ze statusem konfiguracji (Work with Configuration Status -
WRKCFGSTS) z parametrami *LIN *ALL, aby sprawdzi¢, czy wszystkie linie komunikacyjne sa zablokowane.
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8. Uzyj komendy Praca ze statusem konfiguracji (Work with Configuration Status - WRKCFGSTS) z parametrem
*DEV, aby wyswietli¢ liste urzadzen. Zauwaz, ze konsola jest przypisana do kontrolera QCTL. Zablokuj
wszystkie urzadzenia z wyjatkiem terminalu uzywanego jako konsola.

9. Uzyj komendy Praca ze statusem konfiguracji (Work with Configuration Status - WRKCFGSTS) z parametrami

*CTL *ALL, aby zablokowa¢ wszystkie kontrolery.

10. Poszukaj informacji o etykietach lokalizacji dla serwera zrodtowego. Inzynier Serwisu powinien je przestac
uzytkownikowi. Na tym arkuszu Inzynier Serwisu wskazuje kontrolery i urzadzenia znajdujace si¢ w innych
miejscach niz byly w systemie zrodtowym. Informacji tych nalezy uzy¢ podczas |“Naprawa nazw zasob(’)wl
|sprze;towych po aktualizacji” na stronie 10|, aby mie¢ dostgp do urzadzen na serwerze.

11. Przeprowadz normalny IPL:

Partycja podstawowa w serwerze z partycjami

Partycja dodatkowa w serwerze z partycjami

Wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. Sprawdz, czy wszystkie partycje dodatkowe sa wytaczone.
2. Zanim przeprowadzisz wylaczenie i kolejny IPL serwera,
sprawdz, czy serwer jest ustawiony na IPL typu B i tryb
pracy Normal. Aby dowiedziec sig, jak ustawi¢ te wartosci,
przejrzyj temat|Zmienianie IPL systemu z systemowego|
|Eanelu steryj qcego|
3. Po ustawieniu w serwerze IPL typu B i trybu pracy Normal
wykonaj ponizsze czynnosci:
a. W wierszu komend wpisz PWRDWNSYS i naci$nij
klawisz F4 (Podpowiedz).
b. Sprawdz, czy w komendzie PWRDWNSYS zostaty
ustawione ponizsze opcje:
* Sposob zakonczenia: *CNTRLD
* Czas op6znienia: jesli *CNTRLD, 3600 (uzy;j
wartosci domyslnej, w sekundach, lub wartosci, ktora

uwazasz za odpowiednia dla oprogramowania i
ustawien systemu)

* Restart po wylaczeniu: *YES
+ Zrodlo IPL: *PANEL

Aby uzyska¢ informacje na temat wylaczania i restartowania
serwera z partycjami, przejrzyj temat|Restart i wylaczenie]
Isystemu z partycjami logicznymil

Po pomyslnym wykonaniu normalnego IPL partycji

podstawowej wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy kazda partycja podstawowa ma ustawiony typ
IPL B i tryb pracy Normal.

2. Wylacz zasilanie i wykonaj IPL na partycjach.

Wigcej informacji na temat ustawiania trybu IPL, wyltaczania i
przeprowadzania IPL na partycjach dodatkowych zawiera temat
|Restart i wytaczenie systemu z partycjami logicznymi]

12. Jesli po zakonczeniu IPL na panelu sterujacym zostanie wyswietlony kod SRC A900 2000 i uzywasz Operations

Console, wykonaj nastgpujace czynnosci:

a. Wykonaj na serwerze IPL w trybie recznym (Manual), aby przejs¢ do menu narzedzi DST. Aby dowiedzie¢
sie, jak ustawi¢ reczny tryb pracy serwera, przejrzyj temat IRestart i wylaczenie systemu z partycjamil

b. Nastepnie z gldownego menu DST wykonaj nastepujace czynnosci, aby ustawi¢ warto$¢ systemowa trybu

konsoli na Operations Console:

1) Wybierz opcje 5 (Praca ze srodowiskiem DST) i nacis$nij klawisz Enter.

A W N

) Wybierz opcje 2 (Urzadzenia systemowe) i nacisnij klawisz Enter.
) Wybierz Tryb konsoli i naci$nij klawisz Enter.
)

W zaleznosci od konfiguracji Operations Console wybierz Operations Console (sie¢ LAN) lub

Operations Console (polaczenie bezposrednie) i nacisnij klawisz Enter.

Uwaga: Wigcej informacji na temat ustawiania trybu konsoli w wersji V5R3 znajduje si¢ w temacie

[Operations Console]
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c. Uzyj informacji zapisanych w punkcie 6 w sekcji Dokumentowanie wszystkich partycji serwera
zrodlowego tematu[“Przygotowanie do modernizacji serwera z partycjami” na stronie 1] aby okresli¢, ktére
procesory IOP znajdowaly si¢ na magistrali 2 przed wykonaniem modernizacji. Wykonaj ponizsze czynnosci,
aby przypisac procesory IOP do wtasciwych pozycji:

1) Z menu gtéwnego narzedzi DST wybierz opcjg 11 (Praca z partycjami systemu) i nacis$nij klawisz Enter.

2) Na ekranie Praca z partycjami (Work with Partitions) wpisz opcje 3 (Praca z konfiguracja partycji) i
nacis$nij klawisz Enter.

3) Uzyj opcji 3 (Dodanie zasobow we/wy) na ekranie Praca z konfiguracja partycji (Work with Partition
Configuration), aby przypisac¢ procesory IOP do wlasciwej partycji.

4) Zamknij narzedzia DST.

d. Kontynuuj IPL, aby si¢ wpisa¢ do systemu. Normalny IPL powinien usuna¢ kod SRC A900 2000.
13. Jesli cheesz uruchomi¢ sprzgtowe zabezpieczenie przez kontrolg parzystosci na wszystkich nieskonfigurowanych

jednostkach dyskowych, zrob to teraz. Aby dowiedzie¢ sig, jak to zrobi¢, przejrzyj sekcje "Uruchamianie
sprzgtowego zabezpieczenia przez kontrolg parzystosci”, Rozdziat 21. "Praca ze sprzgtowym zabezpieczeniem

przez kontrole parzystosci” w ksiazce [Sktadowanie i odtwarzanie@ .

14. Wykonaj zadania zarzadzania jednostkami dyskowymi w celu skonfigurowania i zabezpieczenia dyskow na
serwerze. Aby to zrobi¢, mozesz uzy¢ opcji Praca z jednostkami dyskowymi na ekranie Narzedzia DST
(Dedicated Service Tools). Aby dowiedziec sie, jak to zrobi¢, przeczytaj Rozdziat 19. "Procedury

konfigurowania dyskow i zabezpieczania dyskow” w ksiazce [Skladowanie i odtwarzanie| @ .

15. |Zeskladuj kazda partycje serweral, uzywajac opcji 21 menu GO SAVE.

16. Wygeneruj raporty obiektow sprzetu i konfiguracji (dla kazdej partycji), uzywajac nastepujacych komend:

DSPHDWRSC TYPE (*LWS) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE(*STG) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE (*CMN) OUTPUT (*PRINT)
DSPHDWRSC TYPE(*PRC) OUTPUT (*PRINT)
DSPPTF LICPGM(*ALL) OUTPUT (*PRINT)

17. |Wydrukuj nowa konfiguracje systemu dla partycji logicznych]

18. |Zainstaluj dodatkowe oprogramowanid uwzglednione w planowaniu.
W przypadku aktualizacji do modelu 810, 825, 870, lub 890, uzytkownik mogt otrzymac w pakiecie dodatkowe
oprogramowanie. Informacje na temat opcji pakietu znalezé mozna w serwisie WWW [iSeries" ™ Hardware]

5

19. W przypadku aktualizacji do modelu 810, 825, 870 lub 890 (z wyjatkiem modelu 890 z kartami procesorow 0197,
0198, 2487 lub 2488) moze by¢ konieczna aktualizacja limitu uzywania dla systemu OS/400® dla kazdej
partycji.

Informacje na temat aktualizowania limitu uzywania mozna znalez¢ w temacie dotyczacym wyceniania
procesoréw w niektorych modelach V5R3 w(Informacjach dla uzytkownikow}Informacje na temat wyceniania
procesora znalez¢ mozna w raporcie APAR 1113365 w serwisie WWW [iSeries and AS/400™ Technical Support|

O

20. Powrd¢ do normalnej pracy i sprawdz, czy wszystkie aplikacje dziataja poprawnie.

21. |Dostosuj wydajnosc serwera.l

Gratulacje! Wtasnie zostat zmodernizowany sprzet.

Odzyskiwanie po wystapieniu kodu SRC A900 2000

Jesli zadna stacja robocza na serwerze nie pracuje, nalezy wykonac nastgpujace czynnosci:

Uwaga: Informacje na temat alternatywnych sposobow zmiany trybu konsoli w wersji VSR3 znajduja si¢ w temacie
[Operations Console}
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10.
11.

12.

13.

14.

Uzyj panelu sterujacego do pmiany IPL serwera na tryb recznyj

[Uzyj przycisku zasilania) na panelu sterujacym, aby wymusi¢ wylaczenie serwera.

Wykonaj IPL serwera.

Whpisz sig do systemu jako uzytkownik QSECOFR.

Na ekranie IPL lub instalacja systemu (IPL or Install the System) wybierz opcjg 1 (Wykonanie IPL).
Na ekranie opcji IPL wpisz Y w polu Definiowanie lub zmiana systemu podczas IPL.

Na ekranie Definiowanie lub zmiana systemu podczas IPL (Define or Change the System at IPL) wybierz opcje 3
(Komendy wartosci systemowych).

Na ekranie Komendy wartosci systemowych (System Value Commands) wybierz opcj¢ 3 (Praca z warto$ciami
systemowymi).

Na ekranie Praca z wartosciami systemowymi (Work with System Values) w polu Ustaw na wpisz QIPLTYPE.
W kolumnie Opcja dla warto$ci systemowej QIPLTYPE wpisz 2 (Zmien).

Na ekranie Zmiana wartosci systemowej (Change System Value) dla wartosci systemowej QIPLTYPE wpisz 2
(nadzorowany IPL, konsola w trybie debugowania).

Naci$nij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran Praca z wartosciami systemowymi (Work with System
Values).

Nacisnij klawisz F3 dwa razy, aby powrdci¢ do ekranu Definiowanie lub zmiana systemu podczas IPL (Define or
Change Your System).

Nacisnij klawisz F3 (Wyjscie i kontynuacja IPL), aby kontynuowac¢ IPL.

Naprawa nazw zasobow sprzetowych po aktualizaciji
Po aktualizacji lub migracji nicktére elementy sprz¢tu moga znajdowac si¢ w innym miejscu niz byly w serwerze
zrédtowym. Aby zmieni¢ ich nazwy, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.
2.

10

W wierszu komend 0S/400® wpisz WRKHDWPRD.

Na ekranie Praca z produktami sprz¢towymi (Work with Hardware Products) wybierz opcj¢ 5 (Zmiana etykiet
opisu lokalizacji) i naci$nij klawisz Enter.

Przeczytaj informacje na ekranie Uzywanie ekranu Zmiana etykiet opisu lokalizacji (Using Change Label
Locations) i nacisnij klawisz Enter.

Porownaj informacje na etykietach na ekranie z etykietami opisu lokalizacji serwera zrodtowego. Informacje na
etykietach sa zgodne, jesli na ekranie kolumna Etykieta jest zgodna z serwerem zrédtowym. Informacje na
etykiecie nie sa zgodne, jesli jedno z ponizszych stwierdzen jest prawda:

* Ekran zawiera informacje o etykietach, ktorych nie byto w serwerze zrédtowym.

* Informacje na etykietach serwera zrodtowego nie sa zgodne z informacjami w kolumnie Etykieta na ekranie.

* W kolumnie Etykieta pojawia si¢ wartos¢ “NONE i sa wy$wietlane informacje na etykietach serwera
zrodlowego.
Uwaga: Jesli w kolumnie Etykieta pojawi si¢ “NONE dla kontrolera lub urzadzenia, ktore zostato dodane lub
zmodernizowane, wybierz opcje 2 (Zmiana). Nastgpnie z listy wybierz wlasciwy opis etykiety. Jesli napotkasz
problemy, skontaktuj si¢ z dostawca ustug.

* W kolumnie Etykieta pojawia si¢ “INCORRECT lub *INVALID.
Oznacza to, ze typ 1 numer modelu w informacjach o zasobie sprzgtowym nie zgadzaja si¢ z typem i modelem
opisu konfiguracji powiazanym z tym zasobem. Serwer nie moze udostgpnic¢ opisu konfiguracji.

RT3

* *INCORRECT — gdzie lokalizacja fizyczna jest rowniez
Okresla opis kontrolera lub urzadzenia, ktérego nie ma juz w serwerze.

Jesli istnieja lokalizacje, w ktorych informacje na etykietach serwera nie sa takie same, np. (fizyczna) etykieta, na
ekranie Zmiana etykiety opisu lokalizacji (Change Description Label Locations) w kolumnie Opc wpisz 2 dla
kazdej lokalizacji wymagajacej zmiany etykiety. Nacis$nij klawisz Enter. Zostanie wyswietlony ekran Zmiana
etykiety opisu lokalizacji (Change Description Label Locations).

Uwaga: Jednoczesnie mozna wybra¢ kilka lokalizacji, ale jesli na dole ekranu pojawi si¢ Wiecej... nie naciskaj
klawisza Enter. Zamiast tego przewin strong, aby wybra¢ pozostale etykiety.
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10.

11.

Wyswietlana jest lista nazw etykiet. Aby wybrac¢ nazwe etykiety (na ekranie) zgodna z etykieta na serwerze
zroédtowym, w kolumnie Opc wpisz 1 dla kazdej lokalizacji, ktdra chcesz zmieni¢, i nacisnij klawisz Enter.
Uwaga: Jesli nie mozesz odnalez¢ etykiety (na ekranie) zgodnej z etykieta na serwerze zrédlowym, skontaktuj si¢
z Inzynierem Serwisu.

Jesli cheesz zmieni¢ kilka etykiet, dla kolejnej etykiety wyswietlany jest ekran Zmiana etykiety opisu lokalizacji
(Change Description Label Locations). Komunikat na dole ekranu informuje o tym, czy poprzednia zmiana byta
pomyslna.

Dla wszystkich etykiet, ktore maja by¢ zmienione, powtorz poprzednie trzy czynnos$ci.

Po zmianie ostatniej etykiety zostanie wyswietlony ekran Zmiana etykiety opisu lokalizacji (Change Description
Label Locations), ktory zawiera zaktualizowane informacje. Komunikat na dole ekranu informuje o tym, czy
ostatnia zmiana byta pomy$lna. Jesli na dole ekranu pojawi si¢ Wigcej... przewin ekran, aby wyswietli¢ wigcej
informacji.

Nacisnij klawisz F17 na ekranie Zmiana etykiety opisu lokalizacji (Change Description Label Locations), aby
zazada¢ wydruku nowych informacji.

Uwaga: Wydruk zostanie umieszczony w domyslnej kolejce wyjsciowej dla stacji roboczej. Mozna go
wydrukowa¢ w pozniejszym terminie po udostgpnieniu drukarek i uruchomieniu programéw piszacych.
Sprawdz, czy etykiety na wydruku sa zgodne z etykietami w kolumnie Etykieta na serwerze zrodtowym. Jesli
napotkasz btedy, powrd¢ do punktu 5 (Str. i powtorz procedurg.

Uwaga: Nie wymieniaj kart w celu analizy problemu. Numery seryjne karty i urzadzenia sa powiazane z
konfiguracja serwera.
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Dodatek. Uwagi

Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach Zjednoczonych.

Niniejszy dokument moze zawiera¢ odwotania do Licencjonowanego Kodu Wewngtrznego. Licencjonowany Kod
Wewngtrzny jest Kodem Maszynowym, udostgpnianym uzytkownikowi na warunkach Umowy Licencyjnej IBM na
Kod Maszynowy.

IBM moze nie oferowa¢ w innych krajach produktéw, ustug lub opcji, omawianych w tej publikacji. Informacje o
produktach i ustugach dostepnych w danym kraju mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela IBM. Odwotanie do
produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wylacznie tego produktu, programu lub ustugi.
Zamiast nich mozna zastosowac¢ ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, Ze nie narusza to praw wlasnosci
intelektualnej IBM. Jednakze cata odpowiedzialnos$¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu,
programu lub ustugi pochodzacych od producenta innego niz IBM spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub zlozone wnioski patentowe na towary i ushugi, o ktéorych mowa w niniejszej publikacji.
Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentow. Pisemne zapytania
w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive

Armonk, NY 10504-1785
USA

Zapytania w sprawie licencji na informacje dotyczace zestawow znakow dwubajtowych (DBCS) nalezy kierowa¢ do
lokalnych dziatéw wiasnosci intelektualnej IBM (IBM Intellectual Property Department) lub zgtaszaé¢ na pismie pod
adresem:

IBM World Trade Asia Corporation

Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku

Tokio 106-0032, Japonia

Ponizszy akapit nie obowiazuje w Wielkiej Brytanii, a takze w innych krajach, w ktorych jego tres¢ pozostaje w
sprzecznosci z przepisami prawa miejscowego:INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION
DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE ("AS IS"), BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCIJI (W TYM TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI
DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU ORAZ GWARANCII, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH. Ustawodawstwa
niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do
pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub bledy drukarskie. Informacje te
sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana ujgte w kolejnych wydaniach tej publikacji. IBM zastrzega sobie
prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym
czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaty wprowadzone wytacznie dla

wygody uzytkownikow i w zadnym wypadku nie stanowia zachety do ich odwiedzania. Materialy dostgpne na tych
stronach nie sa czgscia materiatdéw opracowanych dla tego produktu IBM, a uzytkownik korzysta z nich na wlasna

odpowiedzialnosc.

IBM ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny sposob, jaki
uzna za wlasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich autora.

© Copyright IBM Corp. 1998, 2005 13



Licencjobiorcy tego programu, ktorzy chcieliby uzyska¢ informacje na temat programu w celu: (i) wdrozenia wymiany
informacji miedzy niezaleznie utworzonymi programami i innymi programami (facznie z tym opisywanym) oraz (ii)
wspolnego wykorzystywania wymienianych informacji, powinni skontaktowacé si¢ z:

IBM Corporation

Software Interoperabiblity Coordinator, Department 49XA
3605 Highway 52 N

Rochester, MN 55901

USA

Informacje takie moga by¢ udostepnione, o ile spetnione zostana odpowiednie warunki, w tym, w niektorych
przypadkach, uiszczenie odpowiedniej optaty.

Licencjonowany program opisany w niniejszej publikacji oraz wszystkie inne licencjonowane materiaty dostgpne dla
tego programu sa dostarczane przez IBM na warunkach okreslonych w Umowie IBM z Klientem, Migdzynarodowe;j
Umowie Licencyjne IBM na Program, Umowy Licencyjnej IBM na Kod Maszynowy lub w innych podobnych
umowach zawartych migedzy IBM i uzytkownikami.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci zostaly zebrane w kontrolowanym srodowisku. W zwiazku z tym rezultaty
uzyskane w innych srodowiskach operacyjnych moga si¢ znaczaco roznic. Niektore pomiary mogty by¢ dokonywane
na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji, ze pomiary te wykonane na ogolnie dostgpnych systemach
dadza takie same wyniki. Niektdre z pomiarow mogtly by¢ estymowane przez ekstrapolacje. Rzeczywiste wyniki moga
by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wlasnym zakresie sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich Srodowiska.

Informacje dotyczace produktow firm innych niz IBM pochodza od dostawcow tych produktow, z opublikowanych
przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostepnych zrédet. Firma IBM nie testowata tych produktéw i nie moze
potwierdzi¢ doktadnosci pomiarow wydajnosci, kompatybilno$ci ani zadnych innych danych zwiazanych z tymi
produktami. Pytania dotyczace produktéw firm innych niz IBM nalezy kierowa¢ do dostawcow tych produktdw.

Wszelkie stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkdéw rozwoju i zamierzen IBM moga zosta¢ zmienione lub
wycofane bez powiadomienia.

Wszelkie ceny podawane przez IBM sa propozycjami cen detalicznych; ceny te sa aktualne i podlegaja zmianom bez
wczesniejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealerdéw moga by¢ inne.

Niniejsza informacja stuzy jedynie do celéw planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy produkty,
ktorych ona dotyczy, stana si¢ dostepne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci gospodarczej. W
celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawieraja nazwiska osdb prywatnych, nazwy
przedsigbiorstw oraz nazwy produktow. Wszystkie te nazwy sa fikcyjne i jakiekolwiek ich podobienstwo do nazwisk,
nazw i adresow uzywanych w rzeczywistych przedsigbiorstwach jest catkowicie przypadkowe.

Z UWZGLEDNIENIEM WSZELKICH BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACYCH GWARANCIJI, KTORYCH NIE
WOLNO WYKLUCZYC, IBM, PROGRAMISCI IBM ORAZ DOSTAWCY NIE UDZIELAJA W ZAKRESIE TEGO
PROGRAMU CZY EWENTUALNEGO WSPARCIA TECHNICZNEGO ZADNYCH GWARANCII (W TYM
TAKZE REKOJMI), ANI NIE USTALAJA WARUNKOW, WYRAZNYCH CZY DOMNIEMANYCH, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCIJI CZY WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU CZY NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH.

W ZADNYM PRZYPADKU IBM, PROGRAMISCI IBM ANI DOSTAWCY NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PONIZSZE STRATY LUB SZKODY, NAWET JESLI BYLIBY POINFORMOWANI
O MOZLIWOSCI ICH WYSTAPIENIA:

1. UTRATA LUB USZKODZENIE DANYCH;
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2. SZKODY SZCZEGOLNE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, A TAKZE SZKODY, KTORYCH NIE MOZNA
BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY; ORAZ

3. UTRATA ZYSKOW, KONTAKTOW HANDLOWYCH, PRZYCHODOW, REPUTACIJI (GOODWILL) LUB
PRZEWIDYWANYCH OSZCZEDNOSCI.

USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA ANI OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB SZKODY, KTORYCH NIE MOZNA BYLO
PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, W ZWIAZKU Z CZYM W ODNIESIENIU DO NIEKTORYCH
KLIENTOW POWYZSZE WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjgcia i kolorowe ilustracje moga nie by¢
wyswietlane.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w calosci jak w czgsci, bez
pisemnej zgody IBM.

Niniejsza publikacja zostala przygotowana przez IBM na potrzeby pracownikow serwisu zajmujacych sig
serwisowaniem lub naprawa wskazanych maszyn. IBM nie twierdzi, ze publikacja ta ma stuzy¢ do innych celow.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w catosci jak w czgsci, bez
pisemnej zgody IBM.

Niniejsza publikacja zostala przygotowana przez IBM na potrzeby personelu Klienta w celu obstugi wskazanych
maszyn i prowadzenia zwiazanego z tym planowania. IBM nie twierdzi, ze publikacja ta ma stuzy¢ do innych celow.

Znaki towarowe

Nastgpujace nazwy sa znakami towarowymi International Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach:
AS/400

AS/400e

e (logo)

eServer

e(logo)Server

IBM

iSeries

xSeries

Operating System/400
0S/400

400

POWER4

Redbooks

Microsoft, Windows, Windows NT oraz logo Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Java oraz wszystkie znaki towarowe dotyczace jgzyka Java sa znakami towarowymi Sun Microsystems, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Nazwy innych przedsigbiorstw, produktéw lub ustug moga by¢ znakami towarowymi lub znakami ustug innych
podmiotow.
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Przetwarzanie wtdrne i utylizacja produktow

Jednostka ta zawiera materialy, takie jak obwody elektroniczne, kable, uszczelki zapewniajace kompatybilnos¢
elektromagnetyczng i ztacza, w ktorych moze znajdowac si¢ otow oraz stopy miedziane/berylowe. Wymagaja one
specjalnego traktowania i utylizacji po zuzyciu. Przed utylizacja jednostki materialy te musza zosta¢ wyjete i poddane
przetwarzaniu wtornemu lub utylizacji zgodnie ze stosownymi przepisami. IBM oferuje w wielu krajach program
zwrotu produktow. Informacje dotyczace ofert przetwarzania wtornego produktéw mozna znalez¢ w serwisie WWW
IBM pod adresem http://www.ibm.com/ibm/environment/products/prp.shtml.

IBM zacheca wtascicieli urzadzen elektronicznych do odpowiedzialnego przetwarzania wtérnego tych urzadzen, ktdre
nie sa juz uzywane. IBM oferuje roznorodne programy i ustugi, pomagajace wlascicielom w przetwarzaniu wtornym
ich produktéw elektronicznych. Informacje dotyczace ofert przetwarzania wtornego produktdéw mozna znalez¢ w
serwisie WWW IBM pod adresem http://www.ibm.com/ibm/environment/products/prp.shtml.

Program zwrotu karty koprocesora szyfrujacego IBM

Maszyna moze by¢ wyposazona w kartg koprocesora szyfrujacego, zawierajaca poliuretan, ktorego sktadnikiem jest
rte¢. Utylizacja takiej karty musi odbywac si¢ zgodnie z miejscowymi przepisami i zarzadzeniami. Firma IBM
wprowadzila program zwrotu niektorych kart koprocesora szyfrujacego IBM. Wigcej informacji na ten temat mozna

znalez¢ pod adresem: |http://www.ibm.com/ibm/environment/products/prp.shtm]l'.lﬂ'

Electronic Emission Notices

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. IBM™ is
not responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables and connectors
or by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Telephone: 1-919-543-2193

Industry Canada Compliance Statement

This Class A digital apparatus meets the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.
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Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnoS$ci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dokumencie EU Council Directive
89/336/EEC na temat ustawodawstwa panstw cztonkowskich w dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetycznej. IBM
nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy powstale na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, wlacznie z dotaczaniem kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Australia and New Zealand Class A Statement

Attention: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate measures.

Warunki pobierania i drukowania publikacji

Zezwolenie na korzystanie z informacji, ktore Uzytkownik zamierza pobra¢, jest przyznawane na ponizszych
warunkach. Warunki te wymagaja akceptacji Uzytkownika.

Uzytek whasny: Uzytkownik ma prawo kopiowac¢ te informacje do wlasnego, nieckomercyjnego uzytku pod warunkiem
zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wlasnosci. Uzytkownik nie ma prawa dystrybuowac ani wyswietla¢
tych informacji czy ich fragmentdw, ani tez wykonywac na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej zgody IBM.

Uzytek shuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te informacje, dystrybuowac je i wyswietla¢ wytacznie w ramach
przedsigbiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wiasnosci. Uzytkownik
nie ma prawa wykonywac na podstawie tych informacji ani ich fragmentow prac pochodnych, kopiowac ich,
dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsigbiorstwem Uzytkownika bez wyraznej zgody IBM.

Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszym dokumencie, nie udziela si¢ jakichkolwiek innych
zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych si¢ do tych informacji oraz danych,
oprogramowania lub innej wlasnosci intelektualnej, w nich zawartych.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w niniejszym dokumencie w kazdej sytuacji, gdy,
wedtug uznania IBM, korzystanie z tych publikacji jest szkodliwe dla IBM lub jesli IBM uzna, ze warunki niniejszego
dokumentu nie sa przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobierac, eksportowac lub reeksportowac niniejsze informacje pod warunkiem zachowania
bezwzglednej i peinej zgodnosci z obowiazujacym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi prawami i przepisami
eksportowymi Stanéw Zjednoczonych. IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCII, W TYM TAKZE
REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI TYCH INFORMACIJI. INFORMACIJE TE SA DOSTARCZANE W STANIE,
W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS") BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE
REKOJMI, WYRAZNYCH CZY DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCII
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU CZY NIENARUSZANIA PRAW
STRON TRZECICH.

Wszelkie materialy sa chronione prawem autorskim IBM Corporation.

Pobieranie lub drukowanie informacji z tego serwisu oznacza zgode na warunki zawarte w niniejszym dokumencie.
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